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162 ANNALES DU T, S, ROSAIRE
LEGENDE

1. Basiliqu» du T. 8. Sépulere. La grande Coupole,
aurmoatée anjrurd’hui d’'ane croix dorée, couvre le saint
Edicule qui renferma loe Tombeau de N. S. J.-C.

2, Ly Vole Douloureuse, qui »’étond du Prétoire de

Pilate, au sommet da Calvaire, dans la Basilique du
- .S, sépulere.

3. Arcdol'Bece-Ilymo, au Sanctuaire da Couronne-
ment d'Epines, .

4. Le Prétoire do Pilate, converti en caserne Turque.

5. Eglise do sainte Anns, prés de la Piscine
Probatique.

6. Mosqués d’O.nar, sur 'emplacemont du Tomple de
Jérusalem. :

7. Emplacement de la maison du grand prétre Anne,
occupé par les Religiouses Arméniennes Schismaiiques.

8. Mosquée El Al-a, 'ancienne Busiliquo de la Pré-
sentation.

9. La toar do David, formant la partioc N. de la
forteresse Jébuséennoe,

10. [es Murailles de 1a Ville Sainte.

11. Emplacement de la Maison de Cuaiphe, occupé
par les Arménions Schismatiques. °

12 Le T. S Cénacle, canverti en Mosquée Turque !

13. Le Tomboau ds la Sainte Vierge, dans In Vallée
de Josaphat.

14, La Porte Dorée, dans la partie orientale de
I'ancienne enceinte du ‘Temple.

13. Porte de stiat Bticnne, appelée au temps d'[srusl
Porte des Troapesux. C'est par cette Porte gu'on
descend dans la Vallde de Josaphat.

15. Lo Mont Sion, actuelloment eadehorsde’enceinte
des murs,

17. Jacdin de Gethsénani, eonfusément roproluit
dans la gravure,

18. Vallée d Hennom, ou do la Géhenne, dont on ne
voit pas ici toute la profondeur.

19. Vullée de Josaphat, entre Jérusalem 4 l'oocident
et le Mont des Oliviers, 3 orient,

20. Vaie de lua Captivité, parcourne par N. S. la nuit
da Jeudi au Vendredi Saint,



|

LES ANNALES DU T.-S, ROSAIRE

Publication Mensuelle, rédigée en Collaboration

Neuvidve NUuMERO.—S€pTEMBRE 1592,

I
La Vierge Blarie Reine duw T.-S. Rosaire

Son Immaculée Conception.— Définition
Dogmatique.

Mais, comme toutes les choses qui appartiennent an
culte sont unies par un lien intime avee leur objet,
¢t comme elles ne peuvent demeurer fixes et stables
si cet ohjet est Ini-méme incertain et douteux ; pour
cette raison, nos Trédéeesseurs, les Pontifes Romains,
appliqués a développer le Culte de la Conception, ont
cmployé tous leurs efforts & expliquer et & inculguer
son objet et sa doctrine, En effet, ils ont clairement et
manifestement enscigné que c’est de la Conception de Ja
Vierge qu’on eélébre la Féte ; et ils ont proscrit comme
fausse et absohument, contraire & Vesprit de I'Eglise,
Fopinion de ceux (ui soutenaient et affirmaient que
¢r wétait pas la Conception méwe, mais la sanctifica-
tion de la Vierge que I'Eglise honorait. Ils ont jugé
ne pas devoir étre moins séviéres envers ceux qui,
pour ¢branler la doctrine de 'Immaculée Conception
de la Vierge, imaginant un intervalle entre un premier
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et un second instant de la Counception, prétendaient
qu'en effet on célébrait Ia Coneeption, mais non pas
dans son premicr instant et son premier moment, En
effet nos Prédéeesseurs ont cru devoir soutenir et
défendre avee tout le zéle possible et la Féte de lu
Conception de la Bienheurcuse Vierge, et la Concep-
tion dans son premier instant, comme étant le véritable
objet du Culte. De Li ces paroles dceisives de notre
Prédesseur Alexandre VII,, par lesquelies il a fait
connaitre le viéritable sentiment de U'Eglise, quand il
dit : « Elle est certainement ancienne, la piété des
fidéles de Jiésus-Christ envers sa Bienheureuse Mére,
Ia Vierge Marvie, qui croient que son fme, dés le
premier instant de sa création et de son infusion dans
le corps, fut, par un privilege et une grce spéeiale de
Dicu, en vue des mérites de Jésus-Christ, son Fils,
Rédempteur du genre humain, conservée pure de la
tache du péché originel, et gqui ¢élébrent, en ce sens,
d’'une mani¢re solennelle, la Féte de sa Coneeption. ”

Nos Prédéeessenrs curent surtout & ceeur dem-
ployer tous lenvs soins, toute leur attention, et tous
leurs efforts pour conserver dans toute son intégrité la
doctrine de 'I'mmaculée Conception de la Mére de
Dieu. Car, non-seulement ils w'ont jamais souffert
que cette doctrin: fut censurée et mdéprisée par qui
que ce fil et Laucuue mniére, mais ils ont été bien
plus loin, en déclarant tris-netiement et & plusieurs
reprises que la doctrine que nous professons relative-
ment & Immaculée Conception était cotiérement
daccord avee le culte de I'Eglise, qu'clle devait étre
considérée avec raison comme telle, et comme lan-
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cieune et presque universelle doctrine que 1'Eglise
lomaine s’est chargée de maintenir et défendre et
qui est tout & fait digne d’étre employée dans la
sacrée liturgie elle-méme et dans les pritres solen-
nelles, Ce n'est pas tout : pour que la doctiine de
I'Immaculée Conception de la sainte Vierge demceurit
intacte et inviolable, ils défendirent trés-séyverement
de soutenir, soit en public, soit en particulier, l'opinion
contraire, et en lul fuisant, pourainsi dire, des blessures
multiplides, ils voulurent lu détruive cutibrement,
Tour que ces déclarations réitérdes el si claires cussent
leur plein effet, ils ajoutérent une sanction que nous
retrcuvons avee tout ce qui préeede, dans ces paroles
de mnotre glorieux Prédécesseur, Alexawdre VII :
“ Considérant que la sainte Eglise Roumaine célébre
sulennellement la Féte de la Couception Immaculée
de DMarie towjours Vierge, ct yw'clle a cumposé
autrefuis cn son honneur un Oltice propre et spéeial
dit & Ja pieuse et louable institution de notre Prédéees-
seur Sixte IV, et voulant, & Pexemple de nos Prédé-
cesseurs, les Pontifes Romains, fuvoriser cette picuse
dévotion, cette féte et ce culte ainsi réglés et nuxquels
depuis leur institution aucun changement na été
appoit¢ dans I'Eglise Romaine ; voulant, en outre,
protéger cette pidté et zette maniére spéeinle Chonorer
ct de glorifier la trés-sainte Vierge Marvie, préservie
du péché originel jar la grice prévénante du Saint-
Esprit, et désirant conserver dans le troupeau de
Jésus-Christ Punité de Yesprit dans le lien de la paix,
en apaisant les disputes et les querclles et en ¢loignant
les scandales ; & l'instance et aux priéres des éviques
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sus mentionnés et de leurs chapitres, du roi Philippe
et de ses royaumes, instances et pritres qui nous ont
été présentées, nous renouvelons les constitutions et
les décrets portés par les Papes, nos Prédécesseurs, et
particuliérement par Sixte IV, Panl V et Grégoire XV,
en faveur de la doctrine qui soutient que I'ime de lu
Bienheureuse Vierge Marie, dans sa création et dans
son infusion dans le corps de cette Vierge, a regu la
grice du Saint-Esprit et a été préservée du péehé
originel, et en faveur de la féte et du culte de la
Conception de la Vierge, Meére de Dieu, tels qu'ils
ont été établis, conformdément A cette pieuse doctrine,
comme nous “avons déja dit plus haut, et nous
ordonnons que l'on garde les dites constitutions et
déerets sous les peines et les censures qui y sont
spécifides,

Et, en outre, §’il s’en trouve qui continuent d'inier-
préter les constitutions et les déerets ci-dessus, de
maniére qu'ils ne soient pas favorables au sentiment
en question et & la féte et au culte dont il est le
fondement, ou qui vseraient soulever desdisputes sur
ce méme sentiment, cette féle ou ce culte, soit en les
combattant d’une maniére directe ou indirecte, ou
sous un prétexte queleonque, meéme sous celui d’exa-
miner la définibilité, de commenter ou d'interpréter
I'Ecriture Sainte, ou les saints Péres ou les Docteurs :
enfin, tous ceux qui, n'importe sous quel autre prétexte
et & quelle autre occasion, par derit ou de vive voix,
oseraient parler, précher, exposer, discuter, eu préei-
sant ou en affirmant quelque chuse de contraire. soit
en opposant des argu.nents qui seraient laissés sans




ANNALES DU T, S. ROSAIRE 167

solution, ot en traitant d'une maniére quelconque,
(12 NMOUS ne pouvons imaginer en ¢e moment : pour
tons ceux-13, outre les peires et censures contenues
dans les constitutions de Sixte IV, auxquelles nous
voulons qu'ils soient soumis et nous les soumettons
par les présentes, nous voulons encore que, par le
méme fait et sans autre ddclaration, ils soient privés
- de la faculté de précher, de faire des legons publiques
ou d’enseigner et d'interpréter, ainsi que de toute
~ voix active et passive dans les ¢lections quelconques,
¢t, en outre, que sans autre déclaration, ils encourent
par le fait méme les peines perpétuelles d’inhabilité &
pécher, & faire des legons publigues, & eunseigner et
interpréter, desquelles peines ils ne powrront étre
absous ou dispensés que par Nous-méme ou nos
Successeurs, les Pontifes Romains, et nous voulons
aussi qu'ils soient pareillement sowmis aux autres
peines qui doivent étre infligles par Nous et les
méaes Pontifes Romiins, nos Successeurs, comme
nous les soumettons par les présentes, renvuvelant les
constitutions et les déerets susmentionnds de Paul V'
et de Grdégoire XV,

Et quant aux livees dans lesquels le sentiment en
question, ainsi que la féte ou le culte qui Tont pour
fon lement, est révoqué en doute, ou dans lesquels on
arrait éerit ou on lirait quoi yue ce fiit, ainsi gw’il est
dit plus haut, contre. lui, ou qui renferment des
Jropasitions, des discours, des traités et des discussions
qui le combattent ; s'ils ont ¢té publiés apres le déeret
de Paul V ou ¢'ils venaient 4 étre publiés & l'avenir
Pune manitre quelconyue, nous les défendons sous
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les peines et les censures contenues dans I'Index des
livres prohibls, et nous voulons et ovdonnons que,
par le fait méme et sans nouvelle déclavation, ils

soient considérds comme expressément défendus. ”

IX

Les Sunctuaires du T. S. Rosuire
La Santa Casa.

Avant dei quitter la Dasilique et son délicienx
Sanctuaire, nons flimes témoin d’un spectacle qui
nous toucha profondément. On sait qu'une large
marche, en marble blane entoure, i Pextéricur, toute la
Santu-Cuse. Nousy avions déji remarqué, mais sans
en comprendre la cause, comme deux sillons creusés
dans ce cordon de marbre et & une profondeur trés-
sensible,  Une pauvre femme nous en donna le sens.
¥'le commenca par se mettre 4 deux genoux sur cette
froide et dure pierre, prés de la porte, du coté de
'R vitre ; puis elle s'avauca lentement sur ses deux
genoux, et dans une attitude si rvecueillie, avee un
seutiment de foi et de componction si visible, que
nous en fiimes ému jusqu’anx larmes. Elle fit ainsi
tout le tour de la Seunte-Cusa !

Henrcux pauvres, disions-nous en nous-méme, qui
savent ainsi honorer la Pauvret¢ du Divin Pauvre
ui autrefois habita cette maison trés-pauvre ! Nous
pensions, dans notre simplicité, que cet acte de
pénitence 6était spéoial aux seuls déshérit(és de la
fortune, lorsqu’une Dame, portant de riches vétements,
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se mit A genoux, 4 son tour, prés de la méme porte,
et se traina, derriére sa devanciére, la femme pauvre,
avec la méme recueillement et la méme ferveur. Ce
sont done les nombreux pélerins qui ont creusé, avee
leurs genoux nus, ces deux sillons dans le marbre et
qui léguent ainsi & la postérité cette marque si
saisissante de leur foi, de leur espérance et de leur
amour. (1)

Affluence des Félerins,—Les Communions & la
Sunta-Case.—Les pélerins affluent & la Santa-Cusa,
de I'Italie entiére et de toutes les parties du monde.
11 serait difficile d’en dire le nombre. Leur affiuence
est plus grand aux deux mois de Mai et de Septembre,
Ce sont nos Péres Capucins qui préparent les hosties
pour la sainte communion. Vers la fin du siéele
dernier, ils comptérent, une année, au mois de Mai,
cinquante mille communions, et plus de soizante
mille au mois de Septembre. Dans les temps plus
rapprochés de nous, la statistique de 1863 donna en
moyenne de quatre & cing cents communions, chaque
jour, alautel du Trés-Saint Sacrement ;“et A la Santa
Casa, de cent cinquante & deuzr cents, Le 31 mai,
nous I'avons déji vu plus haut, ciny mille personnes
communiérent au seul autel de I’Annonciation. Cette
méme année 1863 quarente mille hosties furent
distribuées dans la premiére quinzaine de Septembre !

Le Pélerinage des diz-mille. — La Dbataille de
Lépante est restée un événement mémorable dans les
Annales de I'Eglise. Pie V, avait ordonné des priéres

(1) Ce gradin, en effet, a 66 renouvelé déjd plusicurs fois : tout
réeenmment ¢n 1874, on a dit renouveler In partie yui correspond 2 ls
porte du Santo-Camsno : elle 6tait complétement usée !
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A la Santa Cusa : on les continua jusqu’au jour de
la victoire. C’est & cette occasion, comme on le sait
que ce saint Pontife fit insérer la grande invocation :
Auzilium  Cheistiunorum, dans les Litanies de
Notre-Dame de Lorette. Don Juan d’Autriche, le
héros de cette victoire se rendit & Lorette, entourd de
ses officiers et suivi de ses soldats, pour remercier la
Vierge Marie. Dix mille chrétiens, affranchis de
Thorrible esclavage des Tures, déposérent sur son autel,
les chaines quelle venait de faire tomber de leurs
mains et dont le fer a servi depuis 4 forger les grilles
qui ferment les chapelles de la Basiligue !

Nons ne voulons point quitter la Sainte Maison
et le petit coin de terre qu’elle a choisi pour y faire sa
demenre, sans redire aux nombreux Tertiaives tous
enfants de saint-Francois, qui liront ces lignes, une
circonstance toute pleine de consolation. Nousavons
fait une recherche exacte de tous les Sanctuaires de
TOrdre Séraphique dans les seules Marches d’Ancone,
et nous en avons trouvé plus de vingt, Oui, dans
cette petite terre du Picenum, qui n’est peut-étre pas
grande comme un seul de nos Diocéses an Canada,
plus de Vingt Saints et Bienheureux de 1’Ordre
séraphique ont eu leur naissance ay ciel, ¢’est-d-dire
quils sont morts 13, dans. cette terre encore toute
travaillée de leurs miracles !

Il semble que ce soit un fait unique dans les
annales des Ordres Religieux, que les enfants d'une
méme famille, pnissent, en quelques hewres, visiter
successivement, 'un aprés I'autre tant de sanctuaires,
o reposent les corps, le plupast exempts de eorrup-
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tion, de ceux et de celles que I'Eglise permet, dans la
méme Famille, ’honorer d'un Culte pubiic.

Vraiment on dirait que tous ces aimables Saints
sont allés I tout expres, pour férmer une Couronne
autour du Céleste Sanctuaire ! Quelle gloire pour
'Ordre de Saint-Francois et quelle consolation pour
ses Enfants !

Avant de quitter définitivement la Sainte Maison
de Lorette nous éprouvons les sentiments du pieux
Auteur du beau Livre qui nous a servi de guide dans
cette description de notre délicieux Sanctuairve. Oui,
4 mesure qu’on I'étudie davantage, on y trouve de
nouveaux sujets de 'aimer et de s’y plaire.

Les Sanctuaires de Marie partagent avec Marie
clle-méme ce privilége qu’elle a recu de Dieu dont
elle est la plus parfaite image : plus on les fréguente
et plus ils nous deviennent chers. Cest I'aveu
spontané qui tombe des 1dvres de tous les Pélerins,
Le cceur s'y attache d’autant plus qu’il les connait
mieux et péneétre plus intimement leurs mystéres...

Que le pieux Lecteur nous permette donc de jeter
encore un regard sur cet admirable revétement de
marbre qui enveloppe et protége la Sainte Maison.
Non, nous lavons déjd dit ailleurs, la sculpture
moderne n'a rien produit d’aussi parfait. Nous avons
13, de nouveau, devant nos yeux ravis, cette incom-
parable Anmnonciation de marbr que le célébre
Vasari admivait en ces termes : “ Le Sansovino y &
représenté I’Annonciation avec une grice si parfaite
~ qu'on ne pouvait rien voir de plue beau, La Vierge
¢coute avec la plus grande attention ce sxlut : I'Ange
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est & genoux ; on ne le croirait pas en marbre, il est
vraiment tout céleste, et on dirait que de sa bouche
sort Ydve Marta. L'Archange est- accompagné de
deux autres anges ci plein relicf : Yun marche
derriére lwi, lautre semble voler. Deux autres se
tiennent Jdurritre la Maison, et ciselés avec tant d’art
quon les dirait vivants et planant dans les airs. Sur
un nuage qui semble ne plus tenir au marbre, un
groupe de petits anges se tiennent au-dessous de Dieu
le Peére qui envom le Saint=Esprit dans un rayon de
marbre. Ce' rayon part de sa bouche : il est entiére-
ment détach¢ du fond, et parait tout naturel, ainsi
que la colombe, symbole du Saint-Esprit, qui repose
sur lui. On ne saurait exprimer la beauté ni la
finesse du travail d'un vase de fleurs, ol le sculpteur
a déployé toute la griice de son ciseau, ainsi que dans
les atles des Anges, leurs cheveux, I’expi‘ession de
leurs visages, et les draperies de leurs vétements. En
un mot, il a jeté tant de perfection sur toute cette
ceuvre céleste qu'on ne saurait jamais I'en louer
assez dignement. Et vraiment ce lieu sacrd, propre
Maison de la Mere de Dieu, habitée par son divin
Fils ne pouvait recevoir un plus bel ornement ni une
plus riche ddécoration que cette architecture du
Bramante et ces sculpturesde Sansovino, ”
Pénétrons maintenant une derniére fois aussi dans
I'intérienr de la Maison Sainte, et prosternés devant
I’Autel de Marie, disons avec la sainte Eglise :
Oraison.—O Dieu qui awvez miséricordieusement
consacté la Maison de la Bienheureuse Vierge Marie
par le mystére du Verbe Incarné et qui 'avez admi-
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rablement placée dans le sein de votre Eglise : faites
que nous aussi, entierement séparés des tabernacles
des pécheurs, nous devenions dignes d’dtre les
habitants de votre sainte Maison. Par le méme
Jésus-Christ, Notre Seigneur, Amen,

Notre Pélerinage 4 la Santa Casa est terminé :
nous retournons i la blanche Cité de Nazareth.

Fix,

IIXT
Reliques Insignes
La swinte Robe de Tréves

“ Le monde entier connait aujourd’hui le pélerinage
de Tréves, ville de la Prusse Rhénane, ou 'on con-
serve précieusement un des Vitements de Notre
Ssignear, son vétement extérieur, la sainte Robe.
Ta dernide exposition vient Q’offrir au monde, par
I'immense concours des ptlerins, un spectacle sans
précédent dans les annales de I'Eglise.

Comme pour ie vétement intérieur de notre divin
maitre, la sainte Tunique d’Argenteuil, I'ime chré-
tienne est avide d’apprendre comment cette précieuse

telique a ¢té conservée dans les premiers siécles, et
eomment ensuite elle a passé & travers la suite des
iges pour arriver ainsi jusqu’d nous.

M. Rohault, qui risume ce qu'en disent les auteurs
qwil a consultés, en parle ainsi & la page 252 de son
grand ouvrage sur les Instruments d: la TPassion :
“ Sainte H'¢ne envoya la Robe de notre S:igneur &
Agritius, évique de Trlv.s, qui était alors ure des
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premiéres villes de I'Empire, capitale des Gaules,
résidence des empereurs d’Occident jusqu’it la fin du
IVe siécle, et patrie de I'Tmpératrice qui la gratifia
de ce riche cadeau, en y ajoutant d’autres reliques
de la Passion. Il est probable qu'elle fut conservée
3 Jérmgalem pendant les trois premiers sideles
jusqu'au moment de I'invention de la Vraie Croix et
offerte alors & sainte Héléne qui put en donner un
grand prix.”

Privés de toute donnde positive, les éerivains ne
peuvent fairet sur ce point gue des conjectures plus
ou moins probables. Toutefois la tradition et les
documents éerits (ui malheureusement ne remontent
pas beaucoup avant le XIle sitele, muis rappellent
d'antiques traditions, sont d’accord sur l'authenticité
de la sainte Relique.

Invention dr la sainte Robe.—La sainte Robe fut
découverte dans I'église cathédrale de Trives en 1196,
.Or, voici textuellement comment Péerivain Brower,
dans les annales de Tréves rapports cette précieuse
découverte : *“ L’année 1196 a 4té surtout remar-
quable par la découverte de Pincomparable trésor de
1a Robe de Jésus-Christ. Antérieurement elle avait été
cachée avec des reliques véndrables de saints dans
les souterrains de la cathédrale, an milieu et entre
les deux tours, dans un autel dédié & saint Nicolas, et
les personnes qui vivaient alurs wavaient plus au-
cune connaissance de la place o elle se trouvait.
Larchevéque Jean, & Yoceasion de Iembellissement
de la cathédrale, de Pélévation de nouveaux autels,
abattant de vieilles murailles et en construisant de
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neuves, ouvrant des reliquaires et des chiisses et
découvrant une multitude de différents objets cachés,
tomba sur le vétement si précieux de Jésus-Christ
yw'il reconnut i des signes évidents. Il le monfra
publiquement an peuple, le ler mai (1196) féte des
Apblres, Philippe ev Jacques, aux applaudissements
de toute la ville. Ensuite, au millieu de Pémotion
extravrdinaire des assistants, il renferma de nouveau
In Robe du Sauveuravee d’'autres précieuses reliques
de saints dans le maitre-autel tout nouvellement
biti eb dédié & saint Pierre, -

La sainte Robe devait rvester enfermée sous le
maitre-autel de la cathédrale, aprés sa découverte et
son exposition, comme elle Tavait été avant sous
lautel de saint Nicolas, moins pour en étre retirée et
exposée de temps en temps, que pour suivre Pantique
usage de I'Eglise, de mectire de saintes reliques sous
les autels ou Ton offrait le saint sacrifice de la messe.
Ainsi la saiute Rube resta de nouveau renfermée
pendant plas de ¢rois cents uns, sans quon
Yexposit jamals & la véndration des fideles. Nous
voyons ici un effet de ancien usage qui régnait dans
toute I'Eglise d’vceident, o, & cause du grand respect
que Ton portait aux reliques, on ne les retirait
Jjamais de Pintérieur de Pautel. Méme aprés Pexposition
solennelle dont nous avons parlé plus haut, alors que
tous les fidtles du divedse de Tréves savaient que la
sainte Robe se trouvait daus la cathédrale elle ne fut
pas montrée pendant trols cents seize ams, ce qui
nous explique comment il a pu se faire qu’a des
époques de troubles et de désordre et ot 1a conservation
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de la sainte Robe dans la cathédrale était peu connue,
on n'ait pas exposé une seule fois cette suinte Relique
comme nous le savons par Yhistoire de la ville de
Tréves.

Et méme a I'époque olt nous sommes arvivés, trois
cents setze ans apres la premiére exposition, pent-
étre bien des années se seraient écouldes avant de
voir une nouvelle exposition, si'empereur Maximilien
Ter, par ses désirs et ses demandes réitérées n’était
enfin parvenu & engager I'Electeur, Richiard de
Greiffenklai¢ & montrer cette sainte Relique, pour
rapimer la foi et la piété dans le cour des
TFideles. Cette exposition solennelle cut lien & Tréves
Pan 1512, Maximilien Ier avait ordonné pour cette
année 1512, la convocation d'une didte qui devait
s'ouvrir dans la ville de Tréves, aprés la féte de
Pagues. Au commencement du caréme, 'emypercur
se mit en marche de Wurlzbourg pour aller & Metz
par la Lorraine, et de 14 pendant la semaine sainte,
accompagné d’une longue suite de princes et de ducs,
il se rendit & Tréves, ou il fut recu avee les plus
grands honneurs, Jamais Tréves n’avait vu dans ses
murs un si grand cortége de princes et de seigneurs :
jamais elle n’avait ¢té témoin de tant de powmpe et de
niagnificence.

Avant Tarrivie de tous ces princes, l'empereur
pendan’t la semate sainte, suivait les mouvements
de sa dévotion, et dans ces jours, il se trouvait
fréquemment avee Richard. Dans un entretien avee
TAichevéque, il lui déclara qus depuis longtemps il
savait, par la tradition générale et par de vicux éerits
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qu'a Tréves on couservait la Robe de Notre Seigneur
Josus-Christ, qu’il désirait beaucoup ue cette suinte
Relique fut montrée aux fideles, parce qu'une expo-
sition de cette LRobe non-seulement véveillerait
Pantique piété des cludtiens qui sommeillait et se
mourait dans beaucoup de casurs mais augmenterait
encore I’henneur de Dieu parmi les hommes,

Ce désir si inattendu de l'empereur embarrassa
dabord fortement I'Electeur : car, quoique cette
demanie ne fut point dictée par une curiosité purement
humaiue, et quelque désireux qu'eunt été Electenr de
satisfaive le plenx cmpereur sur ce point, 'usage
consacré par ses prédécesseurs semblait s'opposer &
Pexposition de la sainte Robe. Elle éait vestée
intucte et renfermde pendant plus de trois cents ans,
et avee les siécles s'étaient transmises envers elle une
si grande vénération ¢b une crainte si respectueuse,
(que jamais aucun archevéque n'avait seulement ea la
pensée de 'exposer publiquement.

C’est pourquoi Richard chercha & ¢luder la demande
de Pempereur en lui exposant les motifs pourlesquels
il croyait ne pouvoir y satisfaire. Il Iui dit que ce
suint vétement ¢tait en effet déposé a Tréves depuis
plus de onze si¢eles et que jamais pendant tout ce
temps,ilw’avait été publiquement montré, une seule fois
exceptée, lorsque Pavchevéque Jean Ier, guidé comme
par la Providence divine le découvrit et I'exposa
alors & la vénération du peuple. Il Tui rappela que
dans les temps passés, on avait essayé d’ouvrir la
boite qui le renfermait ; mais, que Dieu ayant donné
des signes visibles de désapprobation, on se retira
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saisi d'une sainte frayeur qui se transmit & travers
tous les siecles et que ¢'tait pour cela que les arche-
véques wavaient jamais cru devoir Ja montrer au
peuple.

Ces motifs ct d’autres semblables ne firent point ;
désister Pempereur de son dessein.  L'Electeur eon-
voqua alurs son Chapitre pour Ini demander conseil
sur ce quil y avait & faire.  Le Chapitre donna son
avis et répondit que puisque Pempereur souhaitait si
ardemment exposition du Vétement du Sauvenr, il
fallait se rehdre & son désir,

B N LN

I
FAVEURS OBTENULES.

Un de nous dévonds confi tres nous adresse Ia relation
d’une faveur obienue, il y a deux ans, au Sanctuaire :
du. Cap : nous nous faisuns un devoir de la publier !
textuellemneut. Les picux Lecteurs des Annales
verront par cette fusewr, comme par toutes les autres
qui se succedent irés-nombreuses, surtout cette
présente annce ot les DItlerinages se multiplient,
amenant des Pelerins pleins de pidtd, la plupart ayant -
¢té préparcs @ leur pélerinage par un fervent Triduum |
dans leurs Paroisses respectives, qu’Elle ne se laisse |
jawais vainere en genérosit¢ Celle que nous appelons }
avec la sainte "Eglise : o Salut des Infirmes: Ia
Consolatrice des Afiligés : le Secours des Chrétiens :
la Mere de miséricorde : la trés-puissante et trés-
douce Reine du T-S. Rosaire !
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[0~
. “Un ; rodige opéré par Tintercession de N. D. du
trég-saint Rosaire,

AU CAP DE LA MAGDELEINE,

A Champlain, il y a deux ans, unc petite fille
(Marvie-Anne Charette) figée de huit ans, avait une -
frte attagune d’épilepsic.  Cette pénible maladie
minait les forces et lintelligence de celte enfant déja
depunis plusicurs anndes. Elle avait des attaques
fréquentes surtout dans les derniers six mois qui
précéderent sa guérison,  Je fus plusicurs fois témoin
de ses spasmes, de ses tremblements ot de ses vives
douleurs,  Elle faisait pitié & voir. Son mddecin ne
savait qu’en dire,

Vers le milicu de 'année 1890, javais organisé un
Pelerinage & N.-D. du T.-S. Rosaire du Cap dela
Magdeleine.  Jinvitai In mére de la petite malade,
bonne mére chrétienne, remplie de foi et de confiance
envers la trés-sainte Vierge Marie, & venir & ce
Pélerinage et amener avec elle son enfant, malgré
quelle fat tombde la veille encove de sa terrible
maladie.

dles y assistérent toutes deux, et pricrent avec
confiance et ferveur.  Les pritres d’'une mére affligée
¢t de enfant sont si puissantes, Ta petite demanda
sa bénédiction an Révd Poére Tréaérie, fut recom-
mandée aux prieres du bon curé du lieu et depuis ce
temps la petite fille n’est plus retombée : elle « éié.
purfuitement guérie !

Grices en soient rendues & N.-D. du T.-S. Rosaire
i qu’on w'implore jamais en vain,
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Je tenais & vous faire connaitre ce fait en recon-
naissance des hontés de notre honne Mere, la m‘é!
sainte Vierge Marie (ui opire des pludwus au C“lp

Au Révérend E. Drauay
Curé du Cap de ln. Magd. '
Par son dévoué confrire, ‘
P. H. Marciaxn, Ptre,
Champlain, le 16 juillet 1892.

Guérison oblenue avee de Ulhuile dv Sunctuaire.—
Mademoisglle M. I2., de la Paroisse du Mont Carniel,

avait une goitre (grosse gorge) tris développle. Ln'»
pauvre jeune fille, trés pieuse, en était fort inquiéte,
et s bonne mére également, Toutes deux eurent-la

pensée, Pan dernier, au grand Pilerinage de la
Paroisse, de se procurer un pen d’huile qui avait

brfilé devant la Statue de N. D). du Rosaire. Auw
retour, Mademoiselle M. IR, (fgde de 17 ans) fit des,
onctions sur la goitre, avec yrande confiance et toute

la famille fit en méme temps une neuvaine i N, D.
du T. S. Rosaire : le neuvidéme jour, sans aueun
reméde quelconque et sans sucune douleur I'excrois-

sance si pénibie, la goitre ou la grosse gorge uvwic"

entierement disparw !

Nous avons vu hier cette jeune fille, avec sa mére,
toutes deux, an Peélevinage, pleines de joie, en actions
de griices A lenr trés-miséricordieuse Bienfaitrice, N.
D. du T. 8. Rosaire.—T.a REnacTION,

Imprimatur
+ L. F., Evéque des Trois-Rivieres.




